
１　必要な証明は何ですか（○印をつけて下さい） 　　　月　　　日

その他（　　　　　　）

２　必要な方の住所・氏名等をご記入ください

　　　　　　町　　　　　　丁目　　　　　　　番　　　　　　　号

☎

大・昭
平・(   )

☎

大・昭

平・(   )

☎

大・昭

平・(   )

☎

大・昭

平・(   )

□ □ 『国籍・地域』の記載

□ 『本籍及び筆頭者』の記載 □ 在留情報【第30条の45規定】

□ 『備考欄』の記載

４　窓口に来た方はどなたですか（✔印をつけて下さい）

大・昭

平・(   )

フリガナ ☎

大・昭

平・(   )

☐　その他（法人等による請求の場合）は裏面に記入して下さい

（１点） 免・パ・個・住・身手・他（　　　　　　　　） 口頭：世帯構成

（２点） 保・年・介・学・その他（　　　　　　　　　） 　　　 生年月日

他の申請 合計金額

　住　・　印　・　戸 円

上記以外で証明書の請求を本人から頼まれてきた方は「委任状」が必要です

　年　　月　　日生

外国人住

民の方

　年　　月　　日生

フリガナ

フリガナ

日本人住

民の方

共通項目

『世帯主及び続柄』の記載

フリガナ

除かれた住民票

フリガナ

住　所 恵庭市　　　　　　　

住民票

(         )

 通

(         )

　年　　月　　日生

不在住

　　　　　　　　　　　　　　番地

 通

　※窓口に来た方の本人確認ができる書類

（運転免許証など）の提示が必要です。

「世帯全員の住民票」を請求される場合

「世帯一部の住民票、除票、記載事項証明、不在住証明」を請求される場合

       通
　年　　月　　日生

・

偽

り

そ

の

他

不

正

の

手

段

に

よ

り

交

付

を

受

け

た

と

き

は

3

0

万

円

以

下

の

罰

金

に

処

せ

ら

れ

ま

す

。

（

住

民

基

本

台

帳

法

第

四

七

条

第

二

号

）

氏名

(         )

記載事項証明

　年　　月　　日生

交　付

 通

受　付 作　成

必要な人との関係　　配偶者・子・父・母・（　　　　　　　　）

３　記載項目の選択　必要な方は必ず□に✔をつけてください

氏名

(         )

　年　　月　　日生

(         )

『住民票コード』『マイナンバー』の記載が必要な方は申出ください。本人又は同一世帯員に限ります。

来庁者

確認書類

世帯主

氏名等

必

要

な

方

の

氏

名

住所

請求理由

「代理人の

方」はご記入

下さい。

 ☐代理人

住民票の写し等証明請求書

　☐本人
　☐同一世帯員

・
プ

ラ

イ

バ

シ

ー

の

侵

害

に

つ

な

が

る

よ

う

な

、

不

当

な

請

求

に

は

応

じ

ら

れ

ま

せ

ん

。

Residence Certificate(“Jyuminhyo”)
Application Form We’ll check your  ID documents 

such as your driver’s license, 
passport, or residence card.1.What certificate do you need?

(From left)
・Residence certificate
・Former residence certificate
・Certificate of entry in the 

residence register
・Non-residence certificate
・Other

2.Please write down the 
address and names needed.
①If you are applying for a 
certificate of all household 
members, please write your
householder’s name.
② If you are applying for some
-one in the household, please 
write an individual name.

3.Please check the blank, if
you need following matters 

on the certificate.
③ Householder & the
relationship to him/her.
④ Japanese family registration
(“Koseki”) information.

(Only for Japanese)
⑤ Nationality/Area

(Only for foreigners)
⑥ Residence information

(Only for foreigners)
⑦ Remarks column
⑧ Individual number

(‘’My number’’)

4.Who is coming to the counter?
⑨ In person
⑩ Household member
⑪ Relationship to the person need.

(From left)Husband/Wife, 
Child, Father, Mother,(Other)
⑫ The others (A proxy is needed.)
⑬ Reason for applying
⑭ Other (Please write on the reverse.)

Address

Copies

Copies

Copies

Copies

※１ ※2

※3

①

③
④

⑤
⑥

⑦
⑧

⑨
⑩

Phone number

Phone number

Born in YYYY/MM/DD

Born in YYYY/MM/DD
Phone number

Born in YYYY/MM/DD

Phone number

Born in YYYY/MM/DD

Name

Household’s name

Name

⑪

⑫ Address

Name

Phone number

Born in YYYY/MM/DD
⑬

⑭

Name

Name

②

※１We cannot issue a certificate, if there is a    
doubt that individual privacy will be breached.

※２If a certificate is obtained incorrectly or illegally,   
the applicant will face a penalty of under   
300,000  yen . 
(Article 46 of Basic Resident Registration Act.)

※３Only you and your household members can
apply for  a certificate with “My Number”.



請求者（法人等）はどなたですか

窓口に来た方はどなたですか

確認書類　　運免・社証・保険証・他（　　　　　　　　　）

請求理由

提示書類　　契約・注文・名簿・請求・申立・他（　　　　　　　　　）

法人等による申出の場合は、この欄に下記項目を記載し、その法人等の印を押印して下さい

生年月日 大・昭・平・(　)　　　年　　　月　　　日生

請求者との関係

氏　名

住　所

請求者と同一世帯でない方の請求は、原則として「世帯一部」の住民票を、「本籍」と「世帯主

及び続柄」の表示は省略して発行します。

使用目的・提出先等を具体的にお書き下さい

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　㊞

事務所の所在地

法人の名称

代表者等の氏名

フリガナ

※4

Who is applying?

Who is coming to the counter?

Office address

Company name

Representative name
Company seal

If a company is 
applying, please fill 
in the blank.

Reason for application

Please write the detailed reason and the place of submission. 

Born in YYYY/MM/DD

Address

Name
Relationship
to the 

applicant

※4 If the others apply for a certificate,  we will  issue only    
individual certificate without ③ and ④. 
③ Householder & relationship to him/her.
④ Japanese family registration (“Koseki”) information.


